UNIVERSITE AINSHAMS QLS Q\

“La temme afficaine de la colonisation &
findépendance :

amancipation ou peids de la tradition”.

S,

Thése de doctorat présentée
& la Faculté cdes Jeunes Filles
oar

LAMIA MAHMOUD EL AZZAK | %%1%
U

/ .

o
sous la direction de

'L : )1 Dr/ MARCELLE RAMZI ZAKI

Prof. de langue et littératiire frangaises

—_—

Le Caire
1994




Résumeé de la thése de doctorat
€s Letires francaises
intituiée
"La femme africaine de la colonisation
a l'indépendance”

{émancipation ou poids de la tradition)

Lintroduction de ia thése aborde l'ospect socio-
histcricue des scciétés africaines - & caractére fribal -
gu'ckoraent ies textes romanesgues, oiel de notre étude.

Dans cefte &fude, nous avons tenu & chaoisic un
corgus riche et varné pour pouveir donners une imoge ficdle
at ochiective de i concition de \a femme giriccing dans la
période qui s'étale de o colorisation & lindépendance.
Le corpus comporte des 1extes d'écrivaing sénégalais,
voriers, malkens @ camercunais, ccmme i compote das
fexies sigrés par ¢es rcmanc:ers caleores fels aue Morgo
Bet, A Kourouma et Abdouiaye Sad)i ef des textes signes
cor ces romanciéres telles que @ Manama Ba, Myram
Womer-Vieyra, Nafissaiou Diilo, Aminata Saw Fail.

La thése se divise en deux parties principales.

La premiére porfie intitulée "Poids de 'g fradition' com-

porte ceux cnapiires.
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Chapitre premier : "Rappont homme-femme".

Pour bien cocmprendre Ia condition de la femme
cfricaine, nous avons rouvé nécessaire de remonter aux
sources, c'est-G-dire, & I'enfance. La filkle africaine subit une
aducction frusirante. On I'habitue 4 une scumission aveu-
gle et G un respect total des moeurs et fradifions.

Cn o prive de ses droits les plus élémentaires, entre
auires, le drott & linstruction.

Arrivée @ 'Gge du mariage, ses parents choisissent
pour alie son futur conjoint sans méme lui demander son
avis, Arrivée au foyer coniugal, son mari la fraite comme
sQ proprieté, son bien et non comme un &tre humain ayant

des droits &gaux aux siens.

Chapitre deuxiéme : "Rapport homme-femmes”

{Polygamie)

Ce chapitre &tudie Ia polygamie comme &tant une
des r&alités essentielles des sociétés africaines.  Nous
Cvons essaye  dans e chapifre d'étudier les raisens psy-
chiques, sociales, &cconomigues et religieuses qui expl-
guent la polygamie dans ces secigtés.

La deuxiégme partie inntulée "Tentglives d'éman-

cipation' comporte deux chapitres :



’ Chapitre premier : "Servitude et emprise des fraditions"

Q)

o)

<)

Cang ce chagitre nous avons essayé d'étudier les
raisons gui maintiennent la femme afiicaine dans cefte
siftuation de domination totale.

Mous avons abordg trois points :

la dot @ la dot exorbitanfe que paie le man est
considérée comme le prix de épcuse qu'll
achéte?

Le [&virat © cette coutume qui permet & I'hom-
me de s'approprier la veuve de son frére ravale
la fermnme qu niveau d'un bien hérté qui passe
d'une main & l'autre ?

La croyance Q la sorcellerie empéche 'afn-
cain{e) de perser intelligemment ef d'avair un

jugement sain et équillibé.

Chapitre deuxiéme : "Sur la voie de I'émancipation”

Malgré tous ces obstacles, la femme africcne

modemes a pu - grace & sen instruction - se iibérer, d'une

certgineg maniére, des -confraintes des traditions ances-

tales. Elle a pu travailler et gagner sa vie. Elle ne dépend

plus de son man. Mais il faut souligner gu'un bon noemiore

de femmes africaines ne jouissent pas encore de cette



berté économigue et continuent 4 dépendre totalement

de leurs mars.

CONCLUSION : Il serait déniscire de comparer I conrdition

de lg femmme africdine a celle de ia femme cccidentale.
Mais il ne faut pas cubiier de dire que cette iberté que la
femme afnicaine a obtenue, si minime soit-elle, est bien
précieuse car elle 'a obtenue au bout de longues et

douloureuses tentatives.
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INTRODUCTION



Avant de parler de la femme dans 1a société négro-
africaine, de sa situation ef des problémes qu'slle
affronte, il faut d'abord connditre la nature de cefte
soCiété, essentiellement tribale et profondément tradi-

tionnelie,

Cette société traditionnelle a pour cadre |e village
ou la "concession®. Lo concession est l'unité d'espace
minimal gu'occupe une "famille”. Elle peut grouper deux
ou trois générations, en plus des collatéraux. Dans les

milieux urbains, |a concession prend le nom de "cour'.

Le chef, d'habitude, e plus 4gé du groupe, est
présenté comme le protectewr du clan ou de ia grande
famille. |l est ie gardien des coutumes et le défenseur des
traditions :  "Le vieux incame les morts guil @ pouvoir
d'invoguer. En tant que doyen d'dge, it a ét& choisi par

les dieux pour conduire la génération suivante.” (1)

(1} Gérard Dage lezou, Lo création romanesque,
devant les transformnations actuelles en Cdte
d'lvoire, Ed: Les Nouvelles Editions Africgines,
Abidjan-Dakar, 1977 - 259 pages, p.104.



Son pouvoir est sacré. Personne ne songe a le i
disputer. C'est ui qui Trdnche les débats difficiles, surtcut
guand l'intérét général est en jeu. Ses décisions sont
infaillibies, ses paroles ne peuvent pas &tre mises en
doute. Somme toute, le vieux difge 'ensemble familial,
vilageois ou tribal. On peut dire gu'l est le symbole,

fincarmnation de la tribu, et méme du pays.

Dans la société africaine traditionnelle, ia collec-
tivité est fondée sur I primauté de I'omme. Elle privi-
l&gie I'entraide mutuelle, recommande le coude & coude
des faibles et des forts; des pauvres et des riches, des

jeunes et des vieillards.

Nous pouvons dire que te monde traditionnel révéle
un univers se suffisant & ui-mérne. Ceiul-ci crée une vision
unitaire du monde @ Diey, 'hnomme et la "Nature®. Nous
désignons ici par "Nature”, tout ce qui vit ou existe en
dehors de 'homme et de Dieu concu. Lle premier des
premiers, "L'Inaccessible". Cette "Nature" inclut les &tres

surnaturels comme les "esprits’, les "génies”, etc. - -- -



Il

Le clan se prolonge aussi dans linvisible par les
fantdmes des trépassés qui participent de la vie des
"esprits” intercesseurs des hommes auprés de Dieuy, [Etre

supréme inacceassible.

Dieu est "'é@me premiére" qui s& manifeste dans les
"netites dmes” diverses qui animent toutes les créaiures.
Clest en ce sens que nous comprenons 'Animisme afri-
cain gui, en réqglité, est moins une religion gqu'une attitude

de philosophie, gu'une conception de vie .

L'animisme n'inspire pas seulement la tradition, mais
c'est 1a tradition elle-méme. |l margue profondément la
vie africaine dans toutes ses manifestations, les plus
importantes comme les plus futiles.  Ainsi est-il facile de
repérer ce.ton - margué par lanimisme - dans les contes
oraux, un des produits culturels les plus primitifs de ces
socigtés tribales, mais qui a pu survivre & 'épreuve des

fermps modernes.

Comme dans toutes ies sociétés primitives ol la pro-

duction liftéraire fut d'abord orale, les sociétés africaines
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ont pratiqué le conte. Au cours de longues veillées, tout
le monde : grands et petits, entouraient le narrateur dont
la voix s'élevait mélodieuse et envoltante. || racontait
des histoires fabuleuses - simple échafaudage de 'magi-
naticn - d'ou se dégageait pourtant la sagesse populaire.
Il s'agit le plus scuvent d'une fiction qui laisse entrevoir un
grain de vérnté. La fiction séduit et aftire par ses fantas-
magores, ses images, ses épisodes comigues, voire fragi-
comiques, cependant le grain de vé&rité suspend le rire et
incline le front. Ce grain de vérité qui sous-tend et nourrit
la littérature africaine orale donne une idée des cou-
tumes, des usages et des croyances dont les ancétres
veillent & assurer la fransmission continue et la perpétuité

4 la jeune génération.

les vieux gui raconteni 'expérience de leur vie,
assurent la cohésion et 1o survie de |a collectivité,  is
démontrent la puissance et lg grandeur d'un passé
glorieux et assurent la solidarité entre générations. Mais
tout n'étar pas beau dans ces sociétés qui fraitaient la
fermmme en &tre infériewr, bon pour 'asscuvissement sexuel

de 'homme et la procréation.




